-5

DFUE - WARENBEGLEITSGHEIN

SENDUNGS - NR :41024975

Druckzeltpunkt: 12,03.2026  13:

PUS-Nr.: 65 P i BLATT 1 ‘1“

LIEFERANT -WERK : TALLAG Saalfet EMPFAENGER -WERK: 100 ABLADESTELLE : 14248
-NR: 91026791 - NUMMER : 1102610 LAGERORT :

TALLAG Saalfeld GmbH Magna PT S.p.A VERBRAUCHSSTELLE :

Plant Modugno VERSANDART : 3
Hattenstrale 21 Via def Ciclamini 4 FRACHTFUEHRER:  Schweitzer
D-07318 Saalfeld 170026 Modugno (Bari) - NUMMER :

) SEND. - GEWICHTBR : 998,040
LS-NR SACHNUMMER KUNDE MENGE ME U/C BEZEICHNUNG DER LIEFERUNG BESTELL -NR
-DATUM  SACHNUMMER LIEFERANT ZUSATZDATEN LIEFERANT
-POS PACKMITTEL - MENGE - NUMMER KUNDE FUELLMENGE - NUMMER LIEFERANT PACKSTUCK NR. LABEL

VON BIS
31068876  MO0176660 ! 1.580,000 stk /  Parksperrenrad 550004807701
12.03.2026 MO0176660
1,0
CHARGE :
VP 1 - TBA-507064 X P507064 004474413 004474413 M
VP: 1 - TBA-507064 X 0  P507064 004474454 004474454 M
VP: 40 - TBA-520880 X 21 P520880 004474414 004474453 S
VP: 40 - TBA-520880 X 21 P520880 004474455 004474494 S
VP: 40 - TBA-507166 X 0  P507166
VP: 40 - TBA-507166 X 0  P507166
VP! 1 - TBA-520892 X 0  P520892
VP: 1 - TBA-520892 X 0  P520892
KP-Euro — Kein Palettentausch
KUEHNE+NAGEL s.r.. {&)4/{%&1—
ACCETTAZIQONE MERCE

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi:
Conformita alle sch
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seit Uber
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Jahren

. CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-003067 vom 12.03.2026

Ludwigsburg, 16.03.2026
: Seite 1 von 1

26-003067

1 Absender / Expediteur

TALLAG SAALFELD GMBH
Hiittenstrafie 21
07318 Saalfeld

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensaberdenBefdrderungsvertragim
intern. StraengUterverkehr (CMR).

CMR

Cetransport estsoumis, noncbstanttouteclause
contraire, 4 la Convention relative aucontrat de
transport international des marchandises par
route (MR).

2 Empfénger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO

6 Frachtfahrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort dés Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfithrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays ltalien Zeit! Temps
Datum/Date 23.03.2026

4 Ortund Tag der Ubermahme/ Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

COrt/Lieu Saalfeld " dos Frachifarer 1
. Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfhrer
Land/Pays  Deutschland Zeit / Temps 8 Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date 16.03.2026
5 Beigeflgte Dokumente f Documents annexes
gPos. 40 ZeichenNr. Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang

No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kq
1 31068876 OLLI Getriebeteile 998 5,21
. Summe: 2,00 COLL! 998,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emittlung der Tarifkilometer mit GrenzObergéngen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfianger

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Ki i Nutzlast in t — . .

19, miliches Kennzeichen a vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger sz&@mr&en. Dig\l_adungssicherung ist gemass der
Fahrer gese lﬂngﬁyg gben gdurch den Fahrer erfolgt.

29 Benutzter Grenziibergang viadgj Cic[am,- ; il 'g;ﬁ 5%1%166;qﬁgng§5 5:.m Datum / Date

[ w‘2ﬁ?§;r ndises |g
UGhy /|
20 TALLAG SAALFELD GMBH 23 ;e 2 MAGNA PT S R.(B4)
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D-07318 Saalfeld - ,

s n R i
. EQVUtg
Unterschrift und Stempel‘ggmfllﬁﬁ"hrgﬂ Cf u:. RN

Signature et timbre du transporteur

Unterschrift und Stempel des Absenders

'eﬁﬁlblschrc'ﬂ und Stempe! des Empfangers
Signature et timbre lexpéaditeur

Signéture et timbre de destinataire

Lu‘,» \ rn
T
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschiftsfithrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralie 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22



